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GERMI CP 75 HDPE
> Flow rate: from 20 to 33 m3/h

The GERMI CP 75 HDPE is specially designed 
to prevent the development of diseases in 
aquariums and fish farm ponds by destroying 
the parasites, bacteria and viruses in the sea 
water without using chemical substances 
that are toxic for marine organisms. The 
HDPE body offers excellent resistance to all 
corrosive atmospheres.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Equipment to treat an average water flow of 20 m3/h (at 40 mJ/cm2) to 33 m3/h (at 25 mJ/cm2) with water 
quality transmittance of 90% at 254 nm over a 10 mm thickness.

UV LAMP
Total electrical power:	 225 Watts (3 lamps)
Germicidal power:	 75 Watts UVc
Lamp service life:	 9,000 hours or 1 year

UV REACTOR
Treatment chamber: 	 HDPE
Input/Output: 	 (PVC) 75 / DN 65
Operating pressure: 	 6 bars
Bleed valve and drainage valve
1 cap to replace one of the valves
Welded support lugs

ELECTRICAL BOX
Dimensions (mm): 	 360 x 255 x 152
Protection rating: 	 IP 20
Power supply: 	 230 V / 50-60 Hz
On/off switch / UV sensor / Lamp operation indicator / 
Lamp fault buzzer / Hour counter

ASSOCIATED PRODUCTS
75 W UV lamp:	 14000137
Quartz sleeve: 	 14000051
O-ring: 	 15000335

MADE IN FRANCE

Treatment solutions for
sea water
using ultraviolet reactors.

©
Sh
ut
te
rst
oc
k.c
om

Warranty: 1 year

After-sales in France
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MAINTENANCE 

L’entretien se limite au changement des lampes UV et au changement ou au nettoyage des gaines. Les lampes 
UV ont une durée de vie limitée à 9000 h, au-delà la désinfection de l’eau n’est plus garantie. Les gaines en 
quartz protégeant la lampe simplifient considérablement le changement de celles-ci. Les gaines quartz peuvent 
s’encrasser ou présenter des dépôts. Elles doivent être nettoyées avec un acide doux.  

DIMENSIONS (mm) 

A B C D E F G H J K L M Ø BRIDES 

657 280 470 600 580 879 994 340 380 220 253 1000 
PVC 75   
DN 65 

INSTALLATION 

Le GERMI CP 75 PEHD s’installe sur la canalisation principale d’alimentation en eau. Il doit être positionné hori-
zontalement, l’entrée et la sortie d’eau sont indifférentes. Il est nécessaire de laisser de la place du côté des 
connecteurs des lampes (1000 mm minimum) ou de prévoir le démontage facile de l’appareil (bypass), afin 
d’effectuer le changement des lampes UV.  
Si l’installation du réacteur doit impérativement se faire à la verticale, il est alors indispensable d’équiper le 
réacteur d’une purge d’air automatique en partie haute. Le cas échéant, il est préférable que l’eau arrive par le 
bas et reparte par le haut du réacteur. 
L’appareil doit être isolé des « coups de bélier » par un appareil anti-coups de bélier (vase d’expansion, amortis-
seur, etc…) si nécessaire. Il doit être protégé du gel ou de la chaleur excessive. L’installation d’un filtre en 
amont de l’appareil est fortement recommandée afin de réduire les particules pouvant masquer le rayonne-
ment UV. 

The GERMI CP 75 HDPE is installed on the main water supply 
pipe. It should be positioned horizontally, water entry and 
exit are equivalent. Sufficient space must be left beside the 
lamps (at least 1 m) or allow for easy dismantling of the unit 
(bypass) to replace the UV lamps.

If the reactor must be installed vertically, it must be equipped 
with an automatic air bleed in the upper part. If applicable, we 
recommend having the water enter via the bottom and exit 
via the top of the reactor.

The device must be protected against “water hammer” using 
a water hammer protection device (pressure vessel, shock 
absorber, etc.) if needed. It must also be protected from 
freezing or very hot temperatures. We strongly recommend 
installing a filter upstream of the unit to reduce the particles 
that might mask the UV radiation.

INSTALLATION
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MAINTENANCE
Maintenance is limited to the replacement of the UV lamps and the replacement or cleaning of the sleeves. The UV lamps 
have a maximal service life of 9,000  hours, after which water disinfection is no longer guaranteed. The quartz sleeves 
protecting the lamp make lamp replacement much easier. The quartz sleeves may become clogged or deposits may form. 
They can be cleaned with mild acid.

DIMENSIONS (mm)

A B C D E F G H J K L M FLANGE Ø

657 280 470 600 580 879 994 340 380 220 253 1000 PVC 75 DN 65


